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PRÒLEG




Ja sé que la Rosa va encomanar-me de prologar aquesta seva obra, El ble i la llum, i que ho va fer perquè parlés del que contenen els mots que serven les planes que han de venir... El lector, la lectora, hauran d’excusar-me un instant. I també l’autora. Perquè no puc resistir-me pas a comentar, ni que sigui breument, les causes de la seducció que ella, Rosa Fabregat, exerceix sobre meu, com —penso— sobre qui sia que la conegui. Ben cert és que una cosa correspon a l’obra feta i una altra a la persona que la fa vivent. I no necessàriament ha de concordar la impressió, l’impacte, que obra i persona fan o poden fer en el lector. Tanmateix, en el cas de la Rosa, crec que sí. Diria que definitivament, sí. Obra i autora —al present llibre em remeto— caminen bona cosa indestriables.

En efecte, Rosa Fabregat, estira la fascinació. Ella. De la mateixa manera com actuen els seus versos. Potser és degut que la seva veu finíssima, deliciosament femenina, té els mateixos registres en la seva boca i en la seva ploma. La seva veu poètica és subtilment de dona, combativament de dona en la subtilitat i en la delicadesa. O potser sigui perquè el seu cabell, tot del color de l’alba abans del primer creixent solar, és, de blanc i d’argent, com ho són les cançons que incorpora en la seva matèria poètica: vegeu, sinó, el recull Tat-Tat, inclòs en aquest poemari, d’una arrel i d’una vocació manifestament populars. O potser serà per causa d’aquesta elegància connatural en ella, en l’autora; aquest posat discret i distingit alhora, de pas senzill i segur... I és que també la seva poesia és així: un discurs discret i, en canvi, d’una potència interior i d’una bellesa tan robustes com robustes són les columnes que sostenen el balcó de l’Erècteion atenenc. Estic segur que no exagero gens.

Rosa Fabregat s’ha prodigat en la seva producció literària, tant poètica com en prosa. De fet, com molts altres autors i autores del Ponent de Catalunya. I com la d’aquests, la seva obra no ha penetrat tant com es mereixeria en l’univers de lectura del país. Els que li hem anat seguint la creació, però, prou sabem com aquesta és capaç de somoure l’entranya: des de la imatge retòrica, literària vull dir, fins al missatge que s’hi amaga. De manera que, clàssica en un futur o no, l’obra de Rosa Fabregat té una consistència més que considerable, i una vocació decidida d’enganyar el temps per vèncer-lo. Hi ha un tremp, en l’obra de Rosa Fabregat, prou fort com perquè hom hi pugui aprendre, gaudir, sentir. Sobretot sentir.

Especialment en el volum que ara ens disposem de llegir —però igualment en tota l’obra de Fabregat— hi ha tres constants vitals que m’interessa de remarcar: la lleidatanitat, la femenitat —dita en el sentit fort del terme—, i la presència dels ecos de la ciència com a matèria literària.

Que tingui arrels lleidatanes (i vocació) no fa pas que l’obra de Fabregat sigui ni més rellevant ni més substancial: qui més qui menys només sacia la set en el brocal de la seva infància. Però no volia passar per alt que molts dels materials que Rosa Fabregat usa i torneja sovint en els seus versos provenen de la ciutat del Segre, del mateix Segre, dels paisatges i de les hortes que el Segre ha fet possibles. Diria més: la maduració personal que podem resseguir en força dels seus poemes té com a placenta, primer, i després com a vitamina alimentosa, el paisatge i el sentir del paisatge de Lleida: les finestres de la ciutat, els ocells urbans i rurals del territori, el clima, les estacions impreses en les floracions i en les fulles dels arbres: 

“Enyora la ciutat de la boira / i del riu.” (Lluna de juliol)

“Dos cignes es passegen / pel Segre, a la tarda.” (Les roses del cedre)

“Visc en una ciutat / que hi passa un riu. / Un riu de plata / on una antiga Seu / s’hi mira.” (“Visc en una ciutat”. Tat-Tat)

L’altre fil d’Ariadna de l’obra de Rosa Fabregat és la seva (la) condició femenina. No esmentaré versos. No cal. N’hi haurà prou de paladejar el recull Lluna de juliol. Des de la dona que és ella, passant per la mare i per la mare de la mare, i encara esmentant les dones que arriben d’Àfrica a terres nostres, la presència femenina inunda els versos. No és pas una presència neutra, no és pas una anècdota testimonial, la dona. Ni és tampoc una excusa per resseguir la progènie. La dona, en la poètica de Fabregat és un ésser deliciós, però alhora potent, conscient del seu lloc en el món i, doncs, exigent de l’espai que li correspon. Aquest espai no és la cuina —encara que la cuina sigui un espai—, com no ho és la maternitat com a condició essencial —encara que la maternitat sigui una realització poètica de l’ésser—. La feminitat de Rosa Fabregat és una essència, una substància. Vull dir que l’autora no parteix de la dona com a adjectiu per reivindicar-ne el substantiu, sinó que la col·loca ja en aquesta substantivitat, amb la mesura justa dels seus actes distints però essencials en el món. La maternitat és vista i descrita com un pas carnal que deixa marques en el sentiment: en la “història” responsable del sentiment. A Lluna de juliol, altrament, serà fàcil de resseguir poemes en què la dona oprimida per la seva condició es revincla i es construeix com a símbol d’una esperança, com a emblema de la seguretat que serà substantiva i no pas atributiva o accessòria.
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